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AQUECEDOR INFRAVERMELHO A CARBONO 3
LUFT-1500/2500 g
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- Obrigado por adquirir o aquecedor infravermelho a carbono Sellet. Leia Cuidadosamente as intrugdes
antes de usar o seu aquecedor.

- Apos ler as instrugdes, guarde-as em um local acessivel a todos os usuarios.

Certifique-se de ler antecipadamente as Instrugdes de seguranga e uso corretamente do produto.

- A Sellet ndo pode ser responsabilizada por qualquer dano decorrente da ndo observagao das instrugoes.
- O produto é especifico para uso com uma fonte de alimentacéo de 220-240V-50/60Hz.

- As especificacdes e o contetido deste manual poderao ser alterados sem aviso prévio, de acordo com

o compromisso da Sellet com a qualidade, o projeto e o controle do produto.

- A garantia do produto é de 01 ano, contando a partir da emisséo da nota fiscal.

- /
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Precaucdes de Seguranca

Estas precaucgdes sao elaboradas para manter a seguranca dos usuarios e evitar danos materiais.
Certifique-se de ler cada uma delas e usar o produto corretamente.
Existe 3 classificagbes para as precaucdes de seguranga. Sao elas:

S30HNVO3IHd

4 N
A Risco Possibilidade de morte ou ferimento grave no caso de uso incorreto.

A AViSO Possibilidade de morte ou ferimento grave no caso de uso incorreto.

A CU|d ado Possibilidade de ferimento e/ou dano material no caso de uso incorreto.
\_

* Significado dos Simbolos

® Indica proibicao a Indica conteudo que deve ser observado

* Depois de ler estas instrucdes, certifique-se de manté-las em um local de facil acesso.

perto do aquecedor
(isso pode causar explosao).

[® Nao deixe ou utilize frascos sob presséo \
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*Depois de ler estas instrugoes, certifique-se de manté-las em um local de facil acesso.

(

Utilize uma tomada especifica
( para evitar incéndio e choque
elétrico).

N

220-240V

Verifique se o plugue e a tomada
estao limpos e livres de poeira.

N

i

Nunca use o aparelho com o cabo \
de alimentagéo/plugue danificado

ou a tomada solta (isso pode

causar choque elétrico, curto-

circuito ou incéndio).

k(

S(/

Nunca remova o plugue da
tomada puxando o cabo de
alimentag&o. Nunca toque o
plugue com as mé&os molhadas
(isso pode causar eletrocussao
e/ou incéndio).

©

Nao use extensdes com o cabo
de alimentagéo (isso pode
causar avaria ou incéndio).

Q

Certifiqgue-se de segurar o cabo
de alimentagéo apropriadamente
ao colocar ou retirar o plugue da

tomada.

Nao dobre ou coloque o cabo de alimentagéo
sob objetos pesados (isso pode causar
choque elétrico ou incéndio).

©

Nao sobrecarregue a tomada do aparelho com
outros equipamentos.

Sempre desligue o aparelho utilizando o botao de ligar/
desligar, jamais puxando o cabo de alimentagdo ou
desarmando o disjuntor.

]

Certifique-se de que o aparelho esteja
aterrado apropriadamente através do circuito
de alimentagéo.

Nao armazene,
utilize ou coloque
qualquer liquido
inflamavel ou gas
préximo ao aparelho
(isso pode causar incéndio
ou explos&o)

Nunca coloque o aparelho préximo a produtos
inflamaveis, como cortinas, carpetes etc.

( isso pode causar um incéndio).
Y
)/\ <

£

Nunca insira as maos ou objetos no corpo principal

do produto.

Nunca toque o aparelho imediatamente ap6s o uso
k (isso pode causar queimadura ou choque elétrico).

© Hmmm

Nunca coloque objetos inflamaveis, como itens de vinil
ou plastico, sobre o aparelho (isso pode causar incéndio)

RCE

O aquecedor néo deve ser posicionado abaixo da tomada
durante o uso (isso pode causar incéndio)
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2 *Depois de ler estas instrugdes, certifique-se de manté-las em um local de
facil acesso.

Nao utilize o aparelho para ﬁQ
que nao estejam previstos neste
manual (por exemplo, secar
roupas ou aquecer animais e
plantas).

)

Nunca mova o aparelho

. enquanto estiver ligado.
- N&o use o aquecedor perto do chuveiro, Desligue-o antes e

da banheira ou de uma piscina (isso 3
aguarde seu esfriamento
pode causar eletrocussao e/ou fuga toca-
elétrica). RS0,
h " . ¥ IA tela de seguranga nao
Nunca permita uma limpeza Nunca tente limpa-lo com
0 desatenta (isso pode causar ®qua£quer solvente ou liquido mzmeme :
incéndio ou choque elétrico). inflamavel (isso pode causar (utilize o aparelho sob

incéndio ou choque elétrico). supervisie.dgorosa

% e
a
=

Néo utilize o aparelho em
conjunto com um programador,
timer ou qualquer outro
dispositivo que ligue o
aquecimento automaticamente,
ara ey uma vez que podera haver risco
S:alquer perigo (risco de incéndio se 0 aquecedor
choque el ou l estiver coberto ou posicionado

incéndio). N&o utilize o aparelho se for dormir incorretamente.
\ ou se ausentar do recinto. J

ser substituido pelo fabricante,
por um profissional
autorizado ou por uma
pessoa similarmente
qualificada para evitar

ISe o0 cabo de alimentacao
c estiver danificado, ele devera ®
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local de facil acesso.

*Depois de ler estas instrugdes, certifique-se de manté-las em um

O aquecedor deve ser instalado em uma
superficie plana e uniforme.

e

J

Na presenca de trovdes e raios,
desligue o aparelho e
desconecte-o da rede elétrica.
Se néo for utilizar o aparelho
por um longo periodo, siga 0
mesmo procedimento.

Néo tente desmontar ou
consertar o aparelho. Evite
sacudir o aquecedor.

Nao utilize o aparelho em
superficies instaveis ou
inseguras.

N

ri/),/

Q

Nao toque nas partes quehtes quando o aquecedor
estiver sendo usado. Nao coloque as maos sobre 0
aparelho; a temperatura fica muito alta durante a
operagao de aquecimento. Sempre desligue e deixe o
apart esfriar antes de manusea-lo. As criangas
devem ser mantidas longe do aquecedor.

L
®

Nao limpe o aparelho antes de desconecta-lo da
fonte de alimentagao; aguarde até que ele esfrie por
completo.

- Mantenha o aquecedor longe de outros
aparelhos elétricos domésticos (eles podem
ser danificados por causa da alta temperatura).

- Armazene o aparelho em um local seco e
protegido; evite os locais quentes e Gmidos.

\ iy
Ny
o

- Ap6s armazenar 0 F 4
aparelho, remova
toda a poeira antes
de usa-lo
novamente.
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alacao e antes da utilizacao

“*Depois de ler estas instrugdes, certifique-se de manté-las
em um local de facil acesso.

~ PRECAUGOES PARA INSTALAGAO

-
o i)))?))z
b

Nunca instale o aquecedor em uma superficie
inflaméavel (madeira, papeléo etc.).

ib g | Oizy s
instalagdo em

locais com alta

temperatura. Sy

Instale o aparelho em lugares onde as 2 ¢ 5
pessoas sempre estejam presentes, <1k
disponibilizando um extintor de incéndio.

.l J

: *Guarde os itens da embalagem — eles serdao necessarios para
. COMQ INSTALAR uma vida mais longa do aquecedor.

+ Verifique se nd@o ha fiagéo ou encanamento escondido antes de fazer os furos para as buchas.
+ Escolha a posigéo do aquecedor na parede. Prossiga da seguinte forma:

ﬁnstale o0s dois suportes em Instale os outros dois suportes
L na parte traseira do em L na parede com as
aquecedor com os parafusos buchas e os parafusos
fornecidos mantendo uma | NS fornecidos mantendo a
distancia adequada entre > mesma distancia entre eles.

eles.

Posicione e prenda o Escolha a melhor posicao do
aquecedor a parede utilizando aquecedor e aperte

os parafusos especiais completamente os parafusos.
fornfcidos para os suportes

emL.

Sempre deixe um espaco livre de * Use o aquecedor em lugares de

pelo meng: 365 m d&i lados direito facil acesso a tomadas e :

e esquer aparelho, assim ey !

comaum espacode 18maoma [T Toammt | —7
dele. Nunca ue qualquer 7 soenl© * Nunca utilize terminais de conexac f/’

obstaculo mais préximo que 1,8 m /vm no cabo de alimentacéo. Sempre

a frente do aparelho. < e conecte o aparelho diretamente a S}

k == fonte de alimentagéo. )
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a )
- Ao usar 220-240V (ﬁ |
- Insira o pluge na tomada especifica de com !
terminal de aterramento. '

- - ,

CONFIGURACOES E NOMENCLATURA

Corpo do aparelho

4 )

Corpo plastico

Refletor da base

Corpo de aluminio

Refletor traseiro

Cabo de alimentacao

Filamento de carbono

Painel de controle

Tela de seguranga )

*External appearence can be changed without prior notice for improving quality.

INDICACAO DE OPERACAO
f

1. Botéo de controle

2. Mostrador de LED

Exibe o nivel de poténcia ou o tempo do timer.

3. Luz do timer acende quando o timer é acionado.




SELLET

Eficiéncia em Renovacao de Ar

- Durante o uso,aponte o controle remoto na dire¢ao do aparelho.
Ligar/desligar - O controle remoto nao funcionara a distancia se houver forte iluminacao
artificial ou muita luz do sol. Nesse caso, use o controle remoto apenas em
frente do painel de controle.

Controle de temperatura - Quando uma funcao for selecionada com o controle remoto, um bipe sera
automatica emitido.

Botoes de ajuste

Ajuste de poténcia - Quando o controle remoto nao for utilizado por um longo periodo, remova
a bateria para avitar vazamento e avaria.

Timer - Nao permita que agua ou outro liguido entre no controle remoto.

\_ Y,

4 N

- O controle remoto usa uma bateria de litio modelo CR2025 DE 3,0V,

normalmente utilizade em pequenos aparelhos eletronicos.
- Pressione o botao para abrir o compartimento da bateria.Em seguida,desloque
a bandeja da bateria na parte inferior do controle remoto.

3 -Remova a bateria antiga e insira a nova,certificando-se de que o lado positivo
da bateria antiga e insira a nova, certificando-se de que o lado positivo da bateria
esteja para cima.

- Deslize novamente a bandeja no controle remoto até ouvir o clique.
.

J

Como usar
Ve N

E recomendavel que, durante a utilizagao do aparelho,pessoas que possam ter dificuldade de entender ou operar os controles sejam
supervisionadas. Dedique atencao especial a criangas e individuos menos capacitados fisicamente.

1) Inicia a operagao pressionando o batao do automatico.

2) O aguecedor é ligado e a operacao é iniciada com o som de um bipe.
3) Pressione o botao de ligar/desligar para interromper.

1. Inicie a operagao pressionando o botao do automatico.

2. Quando o botdo do automatico é pressionado,a temperatura determinada com

os botdes de ajuste;o controle eletdnico de temperatura determinada e elimina o
incomodo dos ciclos de frio e calor.

3.Quando o botéao de nivel é pressionado,os niveis de calor podem ser determinados
com os botdes de ajuste;a capacidade de aqucimento pode ser ajuntada em

4 diferentes niveis:1000 W,1500 W,2000 W e 2500 W.

- Quando o bodo do timer é pressionado, o timer pode ser acertado entre 1 e 9 horas com os botoes de ajunte.
-Quando o timer é acertado, a luz acende e o aquecedor & automaticamente desligado ao final do tempo estabelecido.
\- Para interromper o timer,ajuste-o para “0” ou reinicie o aquecedor.
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‘V;Hesolugéo- de problemas

Este aquecedor foi projetado cuidadosamente e verificado diversas vezes antes de ser entregue. No caso de
funcionamento defeituoso, tente primeiramente corrigi-lo com o auxilio desta tabela. Ao fazer isso, despesas
desnecessarias com a assisténcia técnica serao evitadas. Se a falha no seu aquecedor nao puder ser corrigida
com as informagdes da tabela, entre em contato com o Departamento Central de Servico ao Consumidor. Os
consertos devem ser executados somente por profissionais autorizados.

Sintomas Como resolver
O aparelho
nao *A fonte de alimentacao esta funcionando? Verifique se a fonte de alimentacao esta funcionando.
funciona | .Verifique se o plugue esta conectado. +Ligue o aparelho outra vez depois de conectar o plugue.
+Q disjuntor esta desligado? *Rearme o disjuntor.

.

Diagrama elétrico
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Especificacdes técnicas

modelo

[classificacad CH2500 RW
Capacidade de aquecimento BTU/h | 12000
Poténcia maxima (W) 2500
Espaco para utilizagdo (m’) 35

Fonte de alimentacao

220-240V~50/60 Hz

Tamanho (mm) (P x Ax L)

80x170x920

Peso do produto (kg)

2.5

Dispositivo de seguranca

Equipado com sensor de inclinacao

Método de controle

Digital e remoto

unc¢dao de controle

4 ajustes de poténcia, timer




